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 GAZETA DE MADRID

DEL MIERCOLES 10 DE ENERO DE 1813.

PRUSIA.
Berlin 27 de octubre.

Nuestra gazera ha publicado el edicto siguiente:
Nos Federico Guillelmo &ec. .
Por nuestro edicto de 30 de octubre de 1810
"en vista de los motivos que en €l se exponen,y en
conformidad de este, por nuestro rescripto de 33 de
enero de 1811 quedd suprimida la gran encomienda
de la 6rden de S. Juan de Brandemburgo, el gran
maestrazgg: y las demas encomiendas dependientes
del gran bailiage, todo lo qual mandamos reunir i
la corana como bienes del estado. b
1.° Confirmamos por el presente edicto la su-
resion y total extincion de I2 gran eacomicnda de
grandcmburgo deladrdende S. Juan, el gran maes-
trazgo y las demas encomiendas inferiores, y la re-
union de todos sus bienes al estado, y queremos y
mandamos que dicha supresion y reunion sean te-
midas por irrevocables. :
2. Para conservar y honrar la memoria de la
gran encomicnda suprimida fundamos en su lugar
una nueva drden, con el titulo de Srden <eal de
S. Juan de Prusia, que se contard ea el nimero de
las Srdenes reales de Prusia. : e
3.~ Por las presentes nos declaramos Soberano
protector de esta Srden. ~
4-° Esta érden se compondri de un gran maes-
tre, que dependerd inmediatamente de nuestra per-
sona, y de un nimero fixo de caballeros.
5. ~ E| gran maestre seri nombrado por Nos.
6.° En consideracion 4 los distinguidos servi-
cios de nuestro mui amado tio S. A. R. el principe
Fernando de Prusia en fuivor de la monarquia, y
articularmente al gran maestrazgo de Brandem-
Eurgo que ba presidido con honor por tantos afios
hasta su supresion , nombramos gran maestre de
2 Srden teal de S. Juan i nuestro tio el princi
Yernando de Prusia. :
7.° En cavo que fallezca nuestro tio, 2 quien
Dios guarde muchos afios, y desde la época de su
fallecimienta nombramos para sucederie gran maes-
tre de la drden real de S. Juan & nuestro amado
hermano S. A. R. el principe Henrique de Prusia,
que ha sido coadjutor del dicho gran maestre hasta
ja supresion de la gran encoinienda de Brandem-
burgo. ‘
8> Ncmbramos caballeros de dicha 4eden i o~
dos aquellos que en clase de caballeros profesns de
la suprimida érden de S. Juan de la encemienda de
Brandemburgo esraban autorizados para Hevar las
decoraciones de dicha extinguida drdea.
9. Nos reservamos el nombrar caballeros de
esta drden, previo el debido examen, y segun lus
eircunsiancias de cada casq particular, i les uem-

bros de 1a encomienda de Brandemburgo, que an-
tes de ja supresion tenian opcion 4 las plazas de
caballeros. . : -
Los antiguos miembros podrin dirigir Ia solici~
tud para su nombramiento, § inmediatamente a
nuestra persona, S al gran maestre; v enronces O 4
propuesta suya, 6 en visra de Ia solicitud, haremos
el nombramiento como mejor nos parezea, & man-
daremos hicer una exposicion por nuestra comi:ion
gen eral de Grdenes, para pronunciar con arreglo 3
ella. :
1@, Nos reservamos, segun sea nuestra volun-
tad , el conferir nuestra &rden real de S. Jean 3
Fersonas que hagin scrvicios 4 Nos, 4 nuestra sumi-
i4 real y d nuestra monarquia, sea de nuestro mi-
fu propso, sea i ﬁropuesm de nuestro gran macs—
tre, previo el debido eximen, & bi:n «i lo juzga-
mos por conveniente con arreglo al informe presen-
tado sobre este particular por la comision gensral

* Jde drdenes.

1x. Las insignias de 1a drden consistirin cn una
cruz de oro coa ocho puntas, esmaitada de blun-
co; pero no llevard scbrepuesta la antigua corena
grande, sino que i cada uno de los qu.rro ingu~
los te pondra el aguily negra prusiana con una co~
rona de oro, y se llevara ai cuello, peadicnre de
una cinta nsgra; ademas en una cruz bianca al lu-
do izquierdo de la casaca.

t2. El gran maeswwe llevari una croz mavor
pendignte de una cinta mas an-ha,’y un2 cruz bor-
d.da en el lada izquierdo de la casaca, mayor que
Ia de los simples cabaileros.

13. Autorizamos al grap maestre y 4 los cabu-
llezas para que lieven el urniforme siguievte: casaca
eucarnada coi cuello, buelus, forro, chupa y cat-
zoa blanca: ek cuello y lus bucltas galoneadas de
oro: charreteras de oro, boton dorado, con ka crus
de la Grden. :

14. Los antiguos caballeros conservarin sus an-
tiguas insignias. . '

r5. Alas personas designadas en los articulos ¢.°

10 del presente edicta, para ser mcmbrados por
zlos caballeros, les darcmos una instruccion sobre
los deberes que les impoue |2 recepcion de las de=~
coraciones de la Srdea de 8. Juan.

16. Nuestra Srden real de S. Juan desempe-
fara las funciones, y gozara de los derechos que
por nuestro edicto Je. 1810 hemos -coneedido 4
nuestra comition general de drdepes por rodo lo
concerniente 4 los negocios y insignias de las Srde-
nes reales prusianas ; y nos reservamos el nomb-ar
un caballero de la nueva orden miembro de (a co~
mision general, de modo que sea un adjunto a di=
cha comision quando legue 2 ccuparse de los me-
gocios de la Jdndea.



78

. i~. Nos fallaremos la destitucion de un caba-
llero de 8. Juan en los mismos casos y de J2 misma
manera que se Jetermina en el articulo 17 de nucs-
170 edicto de 13 de enero de 1810 para las Srde-
nes reales de Prusia y sus nsignias. = Firmado=
Federico Guillelmo. R

AUSTRIA.

Viena 25 de octibre.

Se ha prohibido por una ¢rden de S. M. I. pe-
ner en las casas, fabricas, slinacenes, tiendasy y has-
ta en las igiesias y sepuicros, ninguna inscripcion
que no esié aprobada por la capitania de cada pue-
blo. Lo que bha dacdv motivo a esta prohibicion ha
sido los alsurdos y ridiculeces que hasta aqui se ob-

servaban cn esta clase de inseripciones, y que ex—.

citaban Iz mof de los nacionales y extrangeros.

GRAN BRETAN A,

Liudres 2o de octubre.

Sentimos infinito que el gobierno no haya ha-
flado orro mcdio de recompensar los servicios de
los oficiaics alemanes sino incorporindolos al cuer-
po de oftciales del exército ingles. Esta recompen-~
s1 priva a los oliciales del exéreito nacional del ran-
: 0 v primacia que obrenian, y es de temer que

:rodusca dispustos, y ocasione divisiones que pue- -

«va ener muoi malas resultas, ‘

S zoceura que Mr. Yorster, antes de salir de
“«r:des-Unidos, dié muchas licencias @ buques
wos para que pudiesen llevar viveres a las
: i L kndias occidentales, por ser extremada
i« vreszz cn que se hallan nuestras colonias.

Y. hemos dicho varias veces quanto es de te-
mezr que el gobierno de los Estados-Unidos se apro-
veche de las circunstancias actuales para negociar
con las colonias espaiolas, y asegurarse de su amis-
tad, antes que nosotros podamos conseguirlo. Con
ctecto, inmediatamente que supieron en los Fsta-
dos-Unidos el terremoto, que tantos estragos causé
en la provincia de Caracas, envid alla el poder exe-
cutivo @ un tal Mr. Scott con viveres y otros so-
corros por valor de 509 libras esterlinas, prome-
tiéndoles al mismo tiempo nuevos auxilios, tanto
en armas como en provisiones. Es de creer que otro
tanto habrin hecho en las demas posesiones espafio-
las, y ya se dexa Ciscurrir qué impresion habra he-
cho esta conducta generosa y politica de los ame-
ricanos.

VARIEDADES.

LITERATURA EXTRANGERA.

Historia litervaria de Italia por Mr. Ginguené,
Cmiembro del instituto de Francia, secds de la
academia de Turin &rc.: wol. quarto y quinto,
Paris, en la imprenta de Alichaud , hermanos,
&0 de 1812. :

PRIMER EXTRACTO.

Quando en las gazetas de Madrid de 22, 21,
24 y 25 de mayo de 1812 anunciamos la publica~
cion delos tres primeros voltimenes de la £fiscoria
literaria de Italia por Mr. Ginguené, insertamos
el juicio que sobre cllos hubia formuado el senor Car-

los Botta, afiadiendo algunas reflextones sobre a
importancia de esta obra, no solo” por- manifestar-
se en ella ¢l origen, los progresos, la decadencia,
la restauracion y las difcrentes vicisitudes de la li-
teratura en uno de los pueblos mas e€labres de En-
ropa, sino tambien por lis luces que puede comu-
nicar para escribir la historia literaria de EsEuﬁa,
cuya conexion con la de Italia es mas estrecha de
lo que se cree comunmente. Por esta razon de-
seabamos tambien entonces que alguna mano maes-
tra s¢ tomara el encargo de traduc’r 4 nuestra len-

‘gua‘la-obra de Mr. Ginguené, o fin de preparar

y abeir por este medio el camino al que emprenda
escribir 12 historia lireraria de nuestra nacion.

La obra de Mr. Ginguené se compondr.i de
nueve voldmenes: el quarto y quinto que anuncia-
mos ahora son, segun {a opinion del sehor Bort.,
uni de fas producciones mas importantes que han
sulido de las prensas-francesas durante el afio 1812,
La imparcialidad, 1a solidez, 'y el fino gusto que ha
manifestado el sefior Botta ¢n la critica de los trés
primeros volimenes, nos persuaden d'que no sera
exfigerado el juicio que ha formado sobre los das
ultimos; y asi hasta tanto que podamos formurle
Eor nOSOtros Mismos, NOs CONtentzremos con pu-

liear el de aquel ilustrado critico. ‘
» En tres partes, dice el scfior Botta, dividiré 'mi
escrito: en Ia primera hablaré de la proteccion es-
}*.ccial que los principes de la Italia dispensaron 4
as letras en el famoro siglo xvr, quz produxo tan-
tas obras maestras, y de los origenes del maravills-
so moderno. Como estos origends son de dos ecpe-
cies, & saber, los romances donde figuran como hé-
roes Carlomagno y sus paladines, y los romances
de I+ Mesa redonda, trataré de los poemas cabzile-
rescos, sacados del primero de estos origenes, has—
ta el -lolando furioso de Ariosto inclusive; lo quz
forma la mareria del 4.° volimen dec Mr. Ginguend.
En la segunda parte trataré de los poemas sacados
de los romances de la Mesa redonda, parando la
consideracion en ¢l poema épico, del que nos dexd
Tristan un débil ensayo, y el Tasso un modelo su-
blime. La tercera y aGltima parte Iz reservaré para
las discusiones y criricas & que ha dudo lugar Ia Je-
rusalen tanto en ltalia como- en otros paises. Mr.
Ginguené ha renovado en su obra estas discusiones
¥y una parte de estas criticas; pero haciendo la jus—
ticia que merece 1 esta admirable produccion de un
grande y desgraciado poeta.

»s Es bien subido que i fines del siglo xv cami-
naba 4 su decadencia la literatura en Italia, 4 pesar
de los progresos que kabia hecho en el siglo ante-
rior. Se sabe igualmente que las letras recobraron
en aquel paissu antiguo honor por el ingenio y po-
der de Lorenzo de Mddicis, ayudado del talento y
de las tareas de Policiano , y que <e manifesté en—
tonces un nuevo y general movimiento, el qual pro-
duxo ¢n el siglo xvI obras inmortales, y la civili-
zacion de la Furopa. Cultivaronse a porfia todos
los ramos de la literatura, y todos cllos preduxeron
los frutos mas preciosos, ‘Mr. Giaguené promete
darlos & conocer ¢n su obra, y nosotros flamos en
su exdctitud y en la extension de sus conocimien-
tos que cumpliri su promesa. En efecto, ;quién
no concebird lus esperanzas mas brillantes de la obra
entera despues de haber leido los cinco voltimenas
que han satido ya 4 Inz? Entre tanto comienza por
presentarnos un quadro fiel de ia epopeya, la qual
debe ocupar ¢l primer lugar entre las producciones



literarias d:l ingenio humano. Pero antes de exi-
rainar esta parre de la obra de Mr. Ginguené, vea-
mos lo que han hecho los~Sob_er;mos de Ia Iialia
para_conservar y aumentar el feliz impulso dado
por Lorenzo de Médicis.

sy Si eximinumos de cerca este punto, cncontra-
remos que los papas han sido los primeros bienhe-
chores y fomentadores de las letras: entre ellos el
primero que s¢ presenta en la escena es Julio 11,
a quicn un escritor moderno llama mal sacerdore,
pero }'rz’:'xci‘t{: tair estintable cony el que maf_de Sié
tiempo. El tue quien emprendio la gran basilica de
S. Pedro, mopumento asombroso, que honra tanro
al que primero concibic su idea, como al que.d.cs—
pues la executs. Julio 11 fue un protécror decidido
de varios literatos recomendables, entre otros Fla-
minio, une de los mas elegantes latinistas de su
tienpo. Quando no era aun suio cardenal, honrd
con su amistad 3 Bembo, y le llamd cerca de si
quando fue elevado al rrono pontificio. Fundd tam-
bien un: biblioteca particular para uso de l9s Sobe-
ranos pontifices: ¢n suma, Julio 11 en medio de sus
proyecroas 3 de sus expcdicionc_zs ’mllltares no oly:do
n. i1 de quanto podiu contribuir i los adelantamien-
tos Je Tas luces y de las bellas artes.

s Sin cmb.ﬂ.réo, este pontifice no hizo mas que
dar principio & los servicios que sus sucesores ha-
bian de hacer 2 la literatura en el discurso de aquel
sizlo. Un Médicis fue quien los completo; 4 saber,
Leon x, discipulo de Policiano, que recibis de este
arzn maestro amor y gusso 2 las lewras, y que sicn-
do aun cardenal, manitesté ya sus felices disposicio-
nes. ,, Enronces, dice Mr. Ginguené, todos los pin-
» tores, escultores v arquitectos hibiles aspiraban
»en sus cbras 4 merecer el voto y la aprobacion
»ndel cardenal: los sabios, los literatos y los poetas
» le acompaiaban a todas Fnrtes; su pa!a.cio estaba
» abicrto para ellos 4 toda horaj; su b-lbllotc«.".l y que
»era rica ¢n manuscritos griegosdy latinos, los qua-
»les en parte habia heredado de su padre, y en
» parte comprado de los religiosos de S Marcos,
»parecia que rolamente se habia tm'.mado‘pava el
»uso v las investigaciones de los sabios y literatos:
» muchas veces atie-ia alli en persona 4 estas sabias
» reuniones, v en las discusiones literarias que sus-
» citaba descubria un ingenio agudo y penetrante,
» que le hacia admirable & rodos, i mismo tiempo
» que lo hacian amzble & t:do el mundo su tamitia-
»ridad decente, -y su u'rbanid;ld.." . ‘

»s Elevado al trono pontificio, manitesto estar
animado del misino espiritu. 4, Desde el momento
» de su eleccion , dice Ginguené, anuncid que prin-~
» cipiaba el reinado d:l buen gusto, fmmbr:mdo
» para sccretarios suvos 4 Sadolet y Benbo, los
» quales habian restituido a Ia lengua latina su an-
»rigua y elocuente pureza. Quiso quc sus cartas y
»nsus breves se escribiesen no en el latin de la da-
»taria, sino en cl de Ciceron.” No le es menos
deudora la literatura griega que la_larina. Llamé 4
Roma al sabio Lascaris, y le conlid la inanccxon
de 10 jdvenes de fumilias nobles de la Greciu; y
quiso que aquel sabio fundase una especie de cole-
gio , donde los italianos pudieran aprender el grie—
go. Las lenguas orienrales, despreciadas 6 abande-
nadas hasta entonces , fueron cultivadas con es—
mero ; y varios literatos italianos, animados y pro-
tegidos por él, enseiaron publicamente el .hﬁbrCn,
el caldeo y el siviaco. Restaurd i univerddad de
Roma, quE estaba casi destruida: cs;;{blccid en la
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misma ciudad una imprenta, cuya direccion confid
a2 Lascaris, destinada inicamente para imprimir
obras griegas : dispensS una especial proteccion 4 la
academia romana, y nombré 4 Beroaldo el jSven
gefe de la biblioteca varicana, la que enriquecid con
un gran numero de libros impresos y manuscritos
preciosos de todas materias. Bien presto acudieron
2 Roma todos quantos literatos , poetas, oradores
de talento y escritores elegantes & instruidos habia
en ltaiia, los quales, sin necesidad de mas reco-
mendacion , se presentaban al papa, que los recibia
con el mayor aguasajq, y los recompensaba abun-
dantemente. ‘

ss Pero las artes que llaman del dibexo fueron
los principales objetos de la munificencia de Leon x,
el qual tuvo empleados en una mulritud de obras
4 Ratazel, Miguel Angel' y otros artistas célebres.
En su tiempo.se trabaj3 con particular acrividad en
las obras de la famosa basilica de 8. Pedro.

»» La corte de este ponufice era de las mas bri-
llantes y magniticas ; en cilz ce disfruraba de toda
suerte -de diversiones y pliceres, como eran festi-
Acs, especticulos, comedias, caza y miisica, aun-
que d costa muchas veces dei decoro, y alguna vez
de las buenas costumbres.® E:tos desérdenes cun-
dieron mei luego en la sociedad ; ¥ para disimular
S encubrir el mal ane purdn hacer en ‘esta parte
Leon x, es preciso atender 4'los grandes beneticios
que le deben las letras. Si‘este poatifice corrompis
los costumbres, tambien las “hizo mas swaves. Mr.
Gingueng huce sobre esto una reflexion que nas pa-
rece mui justa ,, Quando las costumbres, dice, han
» llegrdo 4 hacerse groseras y feroces , quizl es ne-~
» cesario este remedio para restitwirlas 4 la urbani-
» dad y duizura; asi como (quando se han deprava-
rdo y afvminado enteramente es preciso, vara res-
» rituirles vigor y pureza, comunicarles algo de «u
» primitiva 2spereza y tosquedad.”

» Despues del corto pontificado de Adriano vi,
se ciitd la tiara el cardenal Julio -de Médicis baxo
el nommbre de Clemente vii. Quanto fua Leon x
magnifico en sus gustos, tanto tuvo de reservado

avaro Clemente vir, si bien fomentd y honré 1
os artistas y A los escritores de su tiempo , sobre
todo i Bembo ‘y Sadolet; pero demasiadamente
ocupadn en el proyecto de sojuzgar 4 Florencia, su
patria, no hizo sivo mantener el movimiento dado
por Leon x sin acelerarle. '

»» Esta gloria estaba reservada para otro Mddicis.
Cosme 1, siendo aun jéven, fue creado Soberano
de Floreacia con el titulo de duque, y poco des-~
pucs recibis el de gran duque. Uno de sus prime-
ros cuidados fue restituir a las universidades de Pisa
y de Florencia el esplendor y la actividad, d¢ que
las habiun privado las turbulencias de la Toscana;
establaci enestas dos ciudades un jardin borinico;
concedi a la academia platoniana de Florencia va-
rias privilegios y prerogativas; puso en un local
conveniente la biblioteca de Mddicis, y acrecentd
prodigiosamente el nimero de sus manuscritos ; per—
mitié a los literatos que los-eximinasen v consulta-
sent, € hizo venir de Alemania i Florencia un im-
presor para imprimirlos. La astronomia, el arte de
la navegacion y la agricuitura participaron de la li-

" beralidad y proteccion del gran duque, cl qual era

tambicn ahcionadisimo & la historia, y por lo mis-
mo tomentaba su estndio, v honraba particular-
mente & los que se dedicaban 4 erte género de li-
teratura, en el que se distinguieron 2 la'vez un

.
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Varchi, up Nerli, un Amurirato. Quands se refle~
x{ona sobre la frgmqueza y libertad con que el pri-
weso - de estos historiadoges refiere muchos sucesos,
wecientes de Flosgncia, no puede uno menos de ad-
miggr |3 grandeza dg alma y el caricier superior de
Cosme L. o .

» Por lo que bace 4 las artes del dibuxo, la hii-
terig Jde grte pringipe ¢s propiaments hablando la

historia de ellas: nada iguala 3 su munificencia; y .

baxe la sembra de su proteccion fundaron Jorge
Vasari y Angel d¢ Morntorseli la academia de di-
buxo, que tanto contribuyd 4 extender en Kloren-
cia el gusto y el conocimiento de lo bello. Hustraron
¢:t3 misma época ¢n la pintura un frai Bartoloiné
de §. Marcos, un Andres de Sarto, un dautiago
Pontermo, un Broncino, un Vasari; y en la escul-
tura y grquitectura un Tribolo, un Baccio Baudi-
neli, un Simon Moscau, un Rustici y un Amina-
nati.

»» Los sucesores de Cosme, y particularmente

- Fernando, honrarun con la misma proteccion a los
sabios y 4 los artistas. La Toscana, y sobre todo
Florencia, llegaron d ser per sus cuidados el objeto
de la envidia y de la admiracion, Hamindoseles con
justo titulo la Grecia v la Atenas modernas.

s Por lo que acabamos de decir se ve quintg
debe la Europa y el mundo en general 4 la ilustre
¢asa de los Médicis. Los nombres de Lorenzo, de
Leon, de Cosme, de Francisco y de Fernando de-
ben ser pronunciados con respeto por todo hombre
amante de las luces, y que-conoce el precio de la
suavidad de las costumbres y de su elegancia. Estos

principes, bienhechores de la humanidad, encun-.

traron en sus conciudadanos y sibditos una nacion
agradecida y scnsible, que recibié ¢ hizo tecundar
las felices semillas que habian derramado en su se-
po. La civilizacion actual es en gran parte obra su-
ya; y en prucba de esta asercion citaré aqui sola-
mente una ausoridad augusta: He reunido ia Tos-
cana al imperio: este puchle lo merece p.r los
Servicies que ha hecho & la ctvilizacion euro-
prea (1) Los toscanos del dia harin ver que sondiz-
nos herederos de una gloria tan brillante, y todo
indica que en el grande imperic 4 que han sido in-
corporados conservarin puro § intacto el depdsito
sagrado que han recibido de sus ilustres ascendientes.

»» Los sucesores de Médicis ¢n ¢l trono pontiti-
cio manifestaron iguales deseos del adelantamicuta
de las luces. Paule 111, Pio y¥, y el gran cardenal
Carlos Borromeo, 4 quian la lglesia cuenta en ek
nimerg de los santos; Gregorw xa11, al qual se
debo la reforma del calendarie, y la coleccion de
leycs candnicas, que corrq con ¢l nombre de de-
creto de Graciano; Sixto v, qug 3 pesar de su
obscuro nacimiento no dexo dq sex un grande hom-
bre y un gran Soberano, y finainente Clemen-
te vIir, deben ser qontados eatre los bienhechores
de las letras.

» El movimiento y el noble entusiasmo que log
Mcédicis excitaron en Klorengia y en Roma se co~
smunicaron wui luego 4 toda la Italia. La cmnygle-

(1) Discurso pronunciado por 5. M. ¢l Emperador
¥ Rei Napoleon en la abertura de la sesion dsl cuerpo
legislative ol a0 18ag.

cion se hizo general entre los principes de aquel
hermoso pais; y es mui lisonjero para nosotros po-
der conrar cuwre ellos & un. pringipe frances. En el
cort tietnpo que Francisgo 1 fue duefio de Milan
considerd como honor y gloria suya el conceder &
Las artgs y. lgiras la misma proteccion que habian
kaliado en los otros estados de la peninsula. ,, Alli
nes, dice Mr. Guinguend, donde este principe em-
»pezd 4 descubrir ¢l noble gusto, cuyo gérmen
» habia infundido en €l la nasuraleza; de alli traxo
»wi Francia diferentes subios 'y artistas, los quales
» hicicron para la nacion entera lo que la Italia ha-
» bia hecho para él; y si algo hai que pueda in-
ndemnnizar 4 13 Francia de 12 desgraciada jornada
»de Pavia, cs que 4 no ser por esta guerra el si-
» ¢glo de Francisco 1 quizi no hubiera sido aun pa-
wra la Francia el primer siglo de las artes.”

» A pesar del caricter obscuro y sombrio de os
vireyes que gobernaban 4 Napoles, varias familias
podgrosas, como las de los Severino y Daivalos, fue-
ron los protectores ilustrados de las letras. Pero en
Ferrara es donde se nos presenta un especticulo da
los mas interesantes. Los principes de la casa de
Est, que reinaban alli, fueron los padres de las le-
tras, y los digios dmulos de los Mddicis. Ferrara
llegd 4 ser por ellos una de las ilustres metrGpolis
de las letras y de lus artes; y quando César de Est
fue derribado del trono de sus mayores por un papa
orgulloso, transporté @ Mddena su rica biblioteca yp
s gustoa la literatura. El mnismo zelo manifestaron’
en Mantua la casa de Gonzaga, y la de Rovere en
Urbino. Finalmente, Manuel Filiberto, duque de
Saboya, politico habil y guerrero valiente, apenas
s¢ Vi szguro ea su trono, quiso tener cerca de si
todo quanto contribuye 4 aumentar la prosperidad
de los e¢stados con el cultivo de las ciencias y de
las letrgs. Bl Piamonte era quizd & la sazon el pais
que menos habia adelantado entre todos los paises
situados 4 la parte de aci de los Alpes; pero por los
nobles esfuerzos de Manuel Filiberto Turin vino 4
see mui progto una de las ciudades donde las cien-
cias florecieron con mayor gloria, y el Piamonte
pudo competir en luces y buen gusto con las otras
provincias de Italia y de Europa.

» Lnfiérese de lo " dicho que desde los hermosos
tiempos de la Grecia no se encuentra en la historia
ninguna época en que ¢l gusto & las lerras y 4 las
artes h,?'a side tan vivo y tan universal, como lo
tue en Iralia en el siglo xvi, el qual produxo casi
tantos hombres de ingenio y talento superior como
principes capices y dignos de apreciarlos y prote-
gerlos ; ninguna época en fin,de la qual hayan que-
dado en un solo piis tantos monumentos literarios,
¥y tantas producciones de las artes. ’

» Estaba reservado para la Italia el ser dos si-
glos despues llamuda por el mayor de los principes
al sentimicnto de la gloria, y afianzar los elementos
de una nueva prosperidad y de un nuevo lustre ¢n
su union con una nacion, que s¢ hailla en estado de
restituirle en ¢l dia con weatajas los dones que re-
¢ibié de ella en otro tiempo; pero no es de mi
acunto detenerme ahora en aste particulic: veamos
si quilles fueron los efectos innediates que produ-
x0 «<a las letras y las artes en ltalia la perfeccion
que bamos seidalado.”

EN LA IMPRENTA REAL.



